ICG JUHEND - importija deklaratsioon

Importija deklaratsiooni peate esitama, kui:

e Kaubad on loetletud maaruse (EL) 2019/880 lisa C osas, sealhulgas:

o kunstiteosed, etnoloogilise vdi ajaloolise vaartusegaesemed, vanad
raamatud, kasikirjad jne, mis on vanemad kui 200 aastat ja mille vaartus
on vahemalt 18 000 eurot eseme kohta,

e Kaubanduslike kunstimesside puhul (vaata eraldi juhendit) ei ole
impordilitsents vajalik, kui kultuurivaartused on ajutise impordi all, ning selle
asemel voib esitada importija deklaratsiooni, kui kaubad viiakse EList valja
hiliem; muul juhul on vaja impordilitsentsi, kui kaup jadb parast kunstimessi liitu.

1. ICG- importija deklaratsioon - pohiteave

Maaruse (EL) 880/2019 lisa C osas osutatud kultuurivaartuste impordiks tuleb esitada
importija deklaratsioon. ICG-importija deklaratsioonil saab olla Uks jargmistest
staatustest: mustand, kustutatud, kehtiv voi asendatud.

e Mustand: ICGS salvestati mustandina funktsiooni Salvestage mustandina
kaudu. Seda ei ole veel tollile ega padevale asutusele nahtavaks tehtud.

Current status:

DRAFT

e Kustutatud: Kasutaja on markinud ICGSi kustutatuks ja seda ei saa enam
slisteemis muuta. Kustutada saab ainult mustanddokumenti.

e Kehtiv: ICGS on edukalt registreeritud ja on niid slisteemis viitamiseks saadaval
ajutise impordi tolliprotseduuride ajal. Vaadake to6voogu ,,ICGSi registreerimine” .

VALID




¢ Asendatud (ainult kaubandusliku kunstimessi ICGSi erandi korral) : ICGS on
asendatud vastava impordilitsentsiga ja seda ei saa enam kasutada. Tutvuge
jargmises alapeatukis toovooga ,,ICGSi asendamine®.

2. ICG- importija deklaratsiooni koostamine

Uue ICG-importija deklaratsiooni koostamise alustamiseks peate logima sisse oma
kontole TRACES-platvormil.

A Notifications [ 2

B .| Msoc

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

IMSOC > Index

B Documents ~ @ Dashboard ~ EBActors ~ B Publications ~ @ Help ~

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities

Last Login: 09 2:44:12
5 Test News with unavailability

Latest News @ Planned Unavailability / Maintenance

Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET
Test the News Total Duration: 1 Hours (estimated).
Test News

moe@ My pending certificates

@ Reference number Action Countries of origin Commodities &

© No pending certificates found

Last update: 2025 Legal Notice Terms of Use Cookies Privacy statement Accessibility Credits Contact Top Page

European Commission - DG Health & Food Safety.
Seejarel klopsake nuppu Dokumendid > Kultuurivaartuste import.
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My pending certificates
ive latest news by Email More @ Y P 9
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© No pending certificates found

Jargmisel lehel vajutage uue ICG-dokumendi loomiseks nuppu Koostage.



A No

B 2. imMsoc

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

Import of Cultural Goods > Search

B Documents + @ Dashboard ~ BB Actors ~ E Publications ~ @ Help ~

Search

Search document(s)

search B rovenced search> Showing 0/ 0 Total items

ICG Reference ast update on 4% Status

Start searching with Search button.

Dokumendi tiilibi valikuks maarake Importija deklaratsioon.

Markus: Valitud dokumendiliigi esitamiseks on kdik punase tarniga (*) tahistatud valjad
kohustuslikud.

New Import of Cultural Goods document - Importer statement

PART I:
HOLDER OF THE
GOO0DS

Document type selection % Derogation selection

Import licence Commercial art fair

| @ Importer statement

General description

@ Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference # QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents

Seejarel valige nupu ,,TApsem otsing“ abil impordiriik ja padev asutus (1.6).

1.6 Country of import and competent authority %  Links to other documents
v
Name Q Advanced...
Code =



Otsige padevat tolliasutust nime, aadressi voi linna jargi. Voite kasutada ka tapsema
otsingu funktsiooni. Selles osas tuleb valida impordiriik, st liikkmesriik, kuhu
kultuurivaartus esmakordselt imporditakse ning valida selles liikmesriigis asuv vastav
tolliasutus. Kui see on leitud, klépsake nupul Valige.

Select competent authority
Search: France Advanced Search «

Country No countrys v & Code

Role CO - Customs Office v

Name Country Address Role Code Competence
Custom Office - Roissy %’ance Rue de Te;t Customs  FROO5test import of cultural goods
Air France ICG 95700 Roissy-en- Office (IcG]r-

France S

Close

New Import of Cultural Goods document - Importer statement

PART I:
HOLDER OF THE
GOOoDs

Document type selection % Derogation selection

Import licence Commercial art fair
@ Importer statement

General description

@ Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference @ QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority % | Links to other documents
(W | France (FR) v FR
Name  Custom Office - Roissy Air France Q Advanced...
ICG
Code  FROOStest W Clear
Custom Office - Roissy Air France ICG




Jargmisena avaneb erandite valik. See juhendi osa kasitleb tavaparast ICG-importija
deklaratsiooni, s.t. mitte kaubandusliku kunstimessi erandi kontekstis, mistottu
jatame selle osa vahele ja valja tihjaks.

Kui soovite teada, kuidas taita ICG-importija deklaratsiooni kaubandusliku kunstimessi
erandi alusel, tutvuge ,,ICG-importija deklaratsioon kaubandusliku kunstimessi
jaoks* juhendiga.

|.7 Derogation selection

Commercial art fair

Valige maaruse (EL) 2019/880 lisa C osast Uiks kategooria kirjeldus (1.12).

1.12 Category of the cultural good

Category description Minimum age threshold Minimum financial
threshold (customs value)

Part B. Cultural go

d by Article 4

excavations (including regular and clandestine) or of archaeological 250 Whatever the value

een dismembered 250 Whatever the value

ds belonging to this

red by Article 5

lections and specimens of fauna, flora, minerals and anatomy, and objects of palaeontological 200 18000

e and technc

history, to the |

(e) Antiquities more than one hundred years old, such as inscriptions, coins and engraved seals

(f) Objects of ethn
(g) Objects of
pport and in any 200 18000
rated by hand);

ic assemblages and montages in any material

inabula

(i) Old book:
singly or in coll

blications of special interest (historical, artistic, scientific, literary, etc 200

Markige imporditavale kultuurivaartusele vastav 10-kohaline TARIC
klassifikatsioonikood (1.14). See peab olema sama klassifikatsioonikood, mis on
margitud teie tollideklaratsioonis.

1.14 TARIC code

Saate filtreerida marksdna voi jaotise jargi voi sisestada lihtsalt TARIC-koodi, kui seda
teate. Markige see kindlasti paremal asuvasse valikukasti, nii nagu allpool naidatud.
Seejarel kldpsake nupul Valmis.



Select Commodities

| s701210010 m‘ i Unselect All

I - [ 97 ]WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES

- [ 9701 |Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906|and other than hand-
painted or hand-decorated manufactured articles; collages and similar decorative plaques
= Of an age exceeding 100 years
| — [ 970121 | Paintings, drawings and pastels
+ [ 9701210010 | More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item ‘
114 TARIC code %

\V\ WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES
9701 | Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906/and other than hand-painted or hand-decorated manufactured articles,
collages and similar decorative plaques
[970121 | Paintings, drawings and pastels
[ 9701210010 | More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item

Jargmisena on jaotis Lisadokumendid (1.17), mis vbimaldab ICG-importija
deklaratsioonile dokumente lisada. Importijal peavad olema koik vajalikud
lisadokumendid seadusliku ekspordi tdendamiseks, kuid neid ei pea susteemi Ules
laadima. Dokumendid tuleb esitada ndudmise korral tollile.

Selgitame siiski, kuidas dokumente ICG-importija deklaratsioonile Ules laadida juhuks,
kui seda funktsiooni peaks tulevikus vaja minema. Kui on vaja lles laadida mitu
dokumenti, peate need lisama Ukshaaval. Kldpsake nupul Lisage saatedokument ja
valige Uks allpool loetletud lisadokumentide tlupidest. Kui dokument ei vasta Uhelegi
nimetatud tudbile, vdite valida ,,Muu* ja sisestada dokumendi nime dokumendi numbri
valjale.



1.17 Supporting documents

| Add Accompanying Document ~ |

@ Attachment:
® Air Waybill

® Articles in related periodicals

® Auction catalogues, advertisements and other promotional sales material *
® Bill of lading

Name G | ® Commercial invoice

1.18 Hols

@ Customs declaration
Countn ® Insurance documents *-
® Other ted...
® Other transport document

® Packing list

® Proforma invoice

® Publications of exhibition catalogues
® Publications of museums

® Railway bill

® Sea Waybill

- ® Universal transport document -

Taitke kohustuslikud valjad vastavalt dokumendile, mida soovite lles laadida. Seejarel
klopsake dokumendi sirvimiseks nuppu Valige fail. Kui dokument on Ules laaditud,
klopsake nupul Rakendage, et lisada see importija deklaratsiooni juurde.

L2 Sopecetiog dacoments 1.17 Supporting documents

Type® B Proforma invoice ‘ -y
- 1

Add Accompanying Document ~

['® Attachment: | 8 Remove Type B Proforma invoice © Edit
Number * 2024113000123 @ Attachment: B Remove
Dute 8 | +01:00CET Number 2024113000123
Country * S United States (US) ve & o

Place of issue
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Country 18§ United States
File
Place of

issue

Filename Proforma invoice
2024113000123.docx (2 X @
12.59 KB

© Maximum file size: 2 MB.

Virus Scan X Virus scan has not been
Status  performed yet.

Jargmisena taidetakse kauba valdaja (1.18) vali automaatselt teie sisselogitud konto
pdhjal, kuid vajadusel saate seda muuta.

Markus: ,,Kauba valdaja“ on isik, kes on kauba omanik voi kellel on selle Ule sarnane
kasutusdigus voi kellel on selle ule fuusiline kontroll.



1.18 Holder of the good =

Name®  University of Torino Valid Select v
Country  E HIitaly ISO IT & Edit *~
Code
Q Advanced...
il Clear

Jargmine osa kasitleb kultuurivaartust, mida soovite importida. Valige rippmenuust
soovitud riik (1.11). Seejarel valige kahest allpool loetletud valikust sobiv kastike (a voi
b).

1.11 Country of interest b 3

Albania (AL) v AL

tch to the Union in case the country where the cultural good was created and/or

Votke teadmiseks, et kultuurivdartuse unikaalne ID jaab tihjaks. Selle maarab ICG-
stisteem ICG-importija deklaratsiooni esitamisel.

1.13 Unique ID of the cultural good

Jatkake kultuurivaartuse kirjeldamist(1.15) ja markige selles jaotises kultuurivaartuse
kohtajargmine teave:

e Kultuurivaartuse liik: markige liik, nt skulptuur, maal,raamat jne.

e Materjalid: markige, milliseid materjale on kultuurivaartuse valmistamiseks
kasutatud.

e Tehnika(d): markige kultuurivaartuse valmistamiseks kasutatud tehnika(d).

e Kultuurivaartuse pealkiri: markige pealkiri voi nimetus, mille all kultuurivaartust
tuntakse (kui see on teada).

e Teema: markige kultuurivaartuse teema/zanr.

e Dateerimine: Kui maaruse (EL) 2019/880 lisa B osas nimetatud kategooriate
kohta ei ole tapne kuupaev teada, markige sajand ja sajandi osa (esimene
veerand,esimene pool) voi aastatuhat.



o Kogude (arhiivid ja raamatukogud) puhul markida varaseim ja hiliseim
kuupaev.
o Paleontoloogilise vaartusega kultuurivaartuste puhul markida geoloogiline
ajastu (kui see on teada).
e Tegija: markige kultuurivdartuse valmistaja. Kui tegija ei ole teada, markige
s,jundmatu®.
e Paritolu: markige kultuurivaartuse ajalooline paritolu, nt Mesopotaamia kuju
puhul véiks markida ,,Babullon, ahhemeniidide impeerium®.
e Kirjeldus: kultuurivaartuse kirjeldus koos lisateabega.
o Tollivaartus: markige impordilitsentside ja importija deklaratsioonide puhul
kultuurivdartuse tollivaartus.

Klépsake valikul Valige materjal, et valida hupikloendist vihemalt Uks materjal; seejarel
valige Valmis.

1.15 Description of the cultural good(s) %

Approximate dating * Historical origin *

Markus: saate kultuurivdartuse jaoks valida rohkem kui Uhe materjali.



Select Classification Nodes

a~
Alabaster D
Aluminium D
Animal Remains O
Bone (]
Brass
Bronze
Canvas/Cotton/Fabric/Linen O
Cardboard (]
Carpet D
Ceramic O
Clay/Ceramic O
po— — ®

Cancel

Kui kultuurivaartuse materjali loendis ei ole, voite valida ka Muu ja selle sisestada.

1.15 Description of the cultural good(s) %
Type of the cultural good * Technique(s) *
Roman coins Forged
Materials *
+ Select material Brass @ Clear Other Steel
Bronze
Dating Origin
Approximate dating * 500 - 400 BC Historical origin * Roman

Approximate year

Geological era v
Title of the cultural good @ * Roman coins Subject
Maker @ * Unknown

Description
Roman coins

Customs value * 25000 € v

Jargmises etapis peate sisestama kultuurivaartuse méoédud, tadpsustama koguse ja lles
laadima kvaliteetsed fotod (1.16). Kdikide kultuurivaartuste puhul - valja arvatud lisa C
osa punktis e loetletud miindid (,Ule saja aasta vanused antiikesemed, naiteks
pealdised, mundid ja graveeritud pitserid”) — tuleb koguseks alati markida 1.

Fotode lisamise alustamiseks valige kdigepealt kultuurivaartuse kuju.

10



1.16 Photographs and measurements

Shape * v
Diameter

3-dimensional object

Width Circular
. Flat
Height * =
+ Add photograph(s)

Weight
Depth

Quantity * 1

Séltuvalt valitud kujust peate esitama jargmised fotod:

e Esikulg,
o Tagaklilg,

e Vajaduse korral kolmveerand (ainult kolmemdoétmelised objektid),
e Vajaduse korral vasak pool (ainult kolmem&dtmelised objektid),

e Vajaduse korral parem pool (ainult kolmem&détmelised objektid),

e Vajaduse korral pealt (ainult kolmem&dtmelised objektid),
e Vajaduse korral alt (ainult kolmemodtmelised objektid).

Kui olete kultuurivdartuse kuju valinud ning kaalu ja md6tmed markinud, klépsake

vajalike fotode Uleslaadimiseks nuppu Lisage fotod.

1.16 Photographs and measurements

Shape * Flat v
Diameter v
Width * 5 cm v
Height * 5 cm v

v

Valige loendist lUleslaaditava foto tulp.

Weight * 50
Depth
Quantity * 1

=]]

Photo type

Photograph (back) v

Photograph (bottom)

Photograph (front)
Photograph (left)
Photograph (right)
Photograph (three-quarter)
Photograph (top)
Photograph(s) (Inscriptions)

Photograph(s) (additional)

)
)

L Photograph(s) (distinguishing features)
)

Photograph(s) (markings)

11




Seejarel kldpsake seadmes oleva foto sirvimiseks nuppu Valige fail.

Photo type

Photograph (back) v

File

& Select file(s)

1.16 Photographs and measurements

Shape * Flat v
Diameter v Weight * 15 g
Width * 5 cm v Depth
Height * 5 cm g Quantity * 10
+ Add photograph(s) 6 |[ =7
© images jfif © images (1) ffif @
Photograph (back) v Photograph (front) v

Markus:

e Kultuurivaartuste puhul, millel on eristavad tunnused, esitage foto eristavast

tunnusest ja selle tekstiline kirjeldus.

e Margist kujutavate kultuurivaartuste puhul esitage margise foto ja tekstiline

kirjeldus.

e Kirjaga kultuurivaartuste puhul esitage foto kirjast ja originaalkeeles kirjutatud

tekst ning voimaluse korral tolge.

Kui olete vajalikud fotod Ules laadinud, jatkake kauba omaniku valimisega(1.19).

Samuti saate seda muuta nupu Muutke abil.

12




1.19 Owner of the goods @

Name®  Museum of Archeology Valid Select v
Country I Hitaly I1SO IT # Edit * -~
Code
Q Advanced...
il Clear
[

ICG-importija deklaratsiooni viimane osa sisaldab importija deklaratsiooni (1.20).
Veenduge, et valite kahest allolevast valikust dige.

1.20 Declaration of the holder of the good
| HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFUL AND THAT, TO THE BEST OF MY

KNOWLEDGE, THE CULTURAL GOOD WHICH | INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND
REGULATIONS OF Albania

Which does not require an export licence/certificate/permit

Which requires an export licence/certificate/permit

Palju 6nne! Teie ICG-importija deklaratsioon on nuud taidetud.

3. ICG- importija deklaratsiooni salvestamine mustandina

ICG-importija deklaratsiooni salvestamiseks mustandina kldpsake all paremas nurgas
nuppu Salvestage mustandina.

1.19 Owner of the goods (3
Name®  Univeristy of Torino Valid Select ~
Country litaly IS0 v & Edit * -
Code
Q Advanced...
1 Clear

Close Created by Operator ICG EIGHT on 03/17/2024 16:32:06 +01:00 CET =+ More « @ Save as Draft



Dokumendi staatus peaks muutuma mustandiks ja sellele maaratakse mustandi
number.

Markus: Dokumendi mustandi numbri salvestamine lihtsustab tulevikus projekti
leidmist ICG-susteemist.

DRAFT.ICG.2023.0000013 - Importer statement

Part I: Holder of the goods

Document type selection % Derogation selection

Import licence Commercial art fair

@ Importer statement

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference # QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents
v
Name Q Advanced...

Code o

Dokumendi mustandi leidmiseks tulevikus kasutage dokumendi otsingu funktsiooni.

4. ICG- importija deklaratsiooni registreerimine

ICG-importija deklaratsiooni registreerimiseks peate kdigepealt veenduma, et olete
taitnud koik kohustuslikud valjad. Seejarel klépsake paremas alanurgas nuppu
Registreeru.
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1.20 Declaration of the holder of the good *

| HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFUL AND THAT, TO THE BEST OF MY
KNOWLEDGE, THE CULTURAL GOOD WHICH I INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND
REGULATIONS OF [country of interest not selected]

Which does not require an export licence/certificate/permit

Which requires an export licence/certificate/permit, that | have in my possession

All fieids with @ * are required

Close @ Save as Draft ‘ W Register ‘

Ilmub kinnitusaken, kus palutakse teil kinnitada, et soovite ICGSi digitaalselt
allkirjastada elektroonilise allkirjaga. Jatkamiseks valige Jatkake.

Do you confirm that you would like to sign digitally?

Do you confirm that you would like to sign digitally?

X Return to document ‘

ICGS peaks oma staatuse muutma kehtivaks ja dokumendile antakse uus number.

lliéésf.IT.20725.0700070§81\- Importer statement

Current status

PART I
HOLDER OF THE
GOO0DS

Palju dnne! Teie ICG-importija deklaratsioon on nuud registreeritud.

5. ICG- importija deklaratsiooni kontroll parast registreerimist

ICGS:i jalgimiseks parast esitamist avage see ja kontrollige hetkeolekut Ulaosas.

15



ICGS.ES.2024.0000243 - Importer statement

Part I: Holder of the goods

ICG-importija deklaratsioonil voib olla tks jargmistest hetkeolekutest: mustand,
kustutatud, kehtiv voi asendatud.
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